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41- Demande de clarification: 

L’Échelle de spéléologie 

A7.1.2.2 «L’Échelle de spéléologie, y compris les crochets de fixation et le mât 
extensible, lorsqu'ils sont rabattus pour le transport et le stockage, doivent être placés 
dans le sac à dos tactique du soldat NNO: 8465-20-000-2774 (dimensions fournies)» 

Afin de satisfaire aux exigences de stockage énoncées ci-dessus, le mât extensible doit 
atteindre au moins 5 m et s’effondrer jusqu’à 50 cm. 50 cm équivaut à moins de 10% de 
la longueur étendue du mât. Afin de maintenir la stabilité et la rigidité, la norme de 
l'industrie pour la longueur minimale rétractée ou pliée est de 20 à 25% de la longueur 
totale étendue. Pour un mât de 5 m, la longueur de rangement minimale réalisable pour 
un mât commercial devrait être comprise entre 1 m et 1,25 m par rapport au 50 cm 
demandé. Pour atteindre un taux de rétraction de 10:1, il faudra un système de mât 
conçu sur mesure, avec tout ce que cela implique. 

La Couronne permettra-t-elle au mât de dépasser du haut du sac? 

La Couronne autorisera-t-elle le transport du mât dans une pochette en équipement de 
charge léger modulaire fournie par l'entrepreneur, fixée à l'extérieur du sac à dos 
tactique du soldat? 

41-Résponse:

Non, la Couronne n’acceptera pas le mât (télescopique ou pliant) dépassant le haut du 
sac à dos tactique du soldat, et n'acceptera pas que le mât soit transporté dans une 
pochette séparée à l’extérieur du sac. 


